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ETRV 61001 Referitor la aceste instrucţiuni de utilizare 

1 Referitor la aceste instrucțiuni de utilizare 

1.1 Valabilitatea, păstrarea şi transmiterea instrucţiunilor 

Aceste instrucţiuni sunt aplicabile pentru capetele termostat electronice 

wireless ETRV. Instrucţiunile cuprind informaţii necesare pentru punerea în 

funcţiune şi pentru utilizare. Înainte de a se lucra cu aparatul, aceste 

instrucţiuni trebuie citite complet şi cu atenţie. Instrucţiunile trebuie păstrate 

şi transmise următorului utilizator. 

1.2 Simboluri 

În aceste instrucţiuni se utilizează următoarele simboluri: 

Semn de pericol: 

Semnalează un pericol 

Indicaţie: 

Marchează informaţii importante sau utile 

 Condiţie 

 Rezultat în urma unei acţiuni 

• Enumerare fără ordine fixă 

1., 2. Prezentare cu ordine fixă 
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Aceste instrucţiuni, precum şi informaţii referitoare la sistemul Home 

Inclusive Advanced suplimentare sunt disponibile la www.home-inclusive.ro

Trebuie avute în vedere informaţiile de sistem, funcţiile şi secvenţele de 

operare din instrucţiunile pentru Punctul de acces HAP. 
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2 Siguranţa 

2.1 Utilizarea conform destinaţiei 

Capul termostat electronic wireless ETRV este o componentă a sistemului

Home Inclusive Advanced şi serveşte:

 la instalarea în zone rezidenţiale sau similare,

 la măsurarea temperaturii actuale (temperatura camerei),

 la setarea temperaturii impuse (temperatura de confort),

 la reglarea temperaturii actuale prin comanda ventilului caloriferului,

 la comunicaţia wireless în reţeaua Homematic IP.

Orice alte utilizări, modificări sau transformări sunt interzise în mod expres. 

O utilizare neconformă cu destinaţia duce la pericole pentru care 

producătorul nu îşi asumă nicio răspundere, precum şi la pierderea 

garanţiei. 

2.2 Instrucţiuni pentru siguranţă 

Pentru evitarea accidentelor cu vătămări corporale sau daune materiale, 

trebuie respectate toate instrucţiunile de siguranţă din aceste instrucţiuni de 

utilizare. Producătorul nu îşi asumă nicio răspundere pentru vătămările 

corporale şi daunele materiale cauzate de utilizarea incorectă sau de 

nerespectarea instrucţiunilor referitoare la pericole. În astfel de cazuri, 

garanţia se anulează. Nu se asigură nicio răspundere pentru daunele 

rezultate pe cale de consecinţă. 

 Aparatul va fi folosit numai în sisteme de încălzire ce nu prezintă

deteriorări. Pentru remedierea defecţiunilor vizibile pe termostat, pe ventil

sau pe ţevile caloriferului, se va apela la un atelier de specialitate.

 Aparatul poate fi deschis numai de personal de specialitate autorizat.

 Aparatul va fi utilizat numai în stare tehnică perfectă.

 Se vor respecta limitele de performanţă ale aparatului, precum şi

condiţiile ambiante specificate.

 Aparatul va fi folosit numai într-o ambianţă uscată şi lipsită de praf.

 Aparatul nu va fi supus influenţei umidităţii, vibraţiilor, radiaţiilor termice

de durată ale soarelui sau ale altor surse de căldură, frigului sau altor

solicitări mecanice.
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 Nicio persoană (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, senzoriale sau

intelectuale limitate, sau lipsită de experienţă şi de cunoştinţe necesare,

nu poate utiliza acest aparat şi nu poate lucra la el. Eventual, aceste

persoane trebuie supravegheate de o persoană răspunzătoare pentru

securitatea lor sau trebuie instruite de o astfel de persoană în ceea ce

priveşte modul de utilizare a produsului.

 Materialul folosit pentru ambalaj nu va fi lăsat nesupravegheat sau

neasigurat. Foliile sau pungile din plastic, piesele din polistiren etc. pot

deveni jucării periculoase pentru copii.

3 Funcţionarea 

Capul termostat electronic wireless ETRV măsoară temperatura din cameră

şi reglează această temperatură conform temperaturii impuse setate. 

Setarea manuală a temperaturii impuse se face prin roata de reglaj. 

Temperatura camerei poate fi comandată în funcţie de oră pentru a adapta 

astfel fazele de încălzire la necesităţile individuale. Configurarea şi utilizarea 

se fac prin aplicaţia Alpha IP App accesată prin smartphone. Cu ajutorul 

aplicaţiei, se pot seta individual fazele de încălzire comandate în funcţie de 

oră. În funcţie de necesităţi, pot fi create trei profiluri de încălzire diferite, cu 

până  la 6 trepte de încălzire pe zi. Comunicaţia cu alte componente se face

prin protocolul radio Homematic (HmIP). Transmisia radio se face printr-o 

cale de comunicaţie neexclusivă, din care cauză perturbaţiile nu pot fi 

excluse. Influenţe perturbatorii pot fi provocate, de exemplu, de procese de 

comutare, motoare electrice sau aparate electrice defecte. 
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Raza de acţiune în clădiri poate diferi mult faţă de cea din exterior (câmp 

liber). 
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4 Prezentarea aparatului 

(A) Piuliţă metalică 

(B) Afişaj 

(C) Tastă de sistem (tastă de învăţare şi LED) 

(D) Capac compartiment baterii 

(E) Roată de reglaj/tastă de accelerare 

4.1 Prezentarea afişajului 

(F) 

(G) 

(H) 

(I) 

(J) 

(K) 

(L) 

(M) 

Informaţii ventil 

Temperatură impusă 

Regim manual 

Mod accelerare (Boost)

Blocare utilizare
1

Simbol de fereastră deschisă 

Transmisie radio 

Simbol baterie 

1
 Setabil numai prin aplicaţia Alpha IP App 

4.2 Date tehnice 

Denumire scurtă aparat ETRV 

Tensiune de alimentare 2 x 1,5 V LR6/Mignon/AA 

Consum de curent 120 mA max. 

Durată de viaţă baterii 2 ani (tipic) 

Grad de protecţie IP20 

Grad de murdărire 2 

Temperatură ambiantă 0 până la 50 °C 
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Dimensiuni (L x H x P) 58 x 71 x 97 mm 

Greutate 

Frecvenţă radio 

205 g (inclusiv bateriile) 

868,3 MHz/869,525 MHz 

Categorie receptor SRD categoria 2 

Rază acţiune radio, tipică 300 m (în câmp deschis) 

Ciclu de sarcină < 1 % pe h/< 10 % pe h 

Mod de acţiune Tip 1 

Racord M30 x 1,5 mm 

Directive 

2014/53/EU Instalaţii radio 

2014/30/EU EMV 

2011/65/EU RoHs 1999/5/CE 
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5 Punerea în funcţiune 

5.1 Învăţarea aparatului  (asocierea)

Înainte de verificarea capacităţii de funcţionare a capului termostat electronic 

wireless ETRV, trebuie efectuată integrarea în sistemul de automatizare a 

clădirii prin punctul de acces HAP. În acest scop, aparatul trebuie învăţat 

după cum urmează: 

 Punctul de acces HAP a fost creat prin aplicaţia Alpha IP App (a se

    vedea manualul HAP. 

1. Se deschide Alpha IP App.

2. Se selectează articolul de meniu pentru învăţare aparat.

3. Se deschide compartimentul bateriilor de pe aparat (a se vedea

„Prezentarea aparatului” la pagina 6).

4. Se scoate afară banda izolatoare. Modul de învăţare este activat automat

timp de 3 minute.

5. Aparatul apare automat în Alpha IP App.

6. Pentru confirmarea procesului de învăţare, se introduc ultimele patru cifre

ale numărului aparatului (SGTIN) sau se scanează codul QR ataşat.

Numărul aparatului se găseşte în codul QR, respectiv în compartimentul

bateriilor.

7. Se urmează indicaţiile din aplicaţia App.
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Modul de învăţare se poate activa manual cu tasta de sistem timp de 3 

minute (a se vedea „Prezentarea aparatului” la pagina 6). 

După introducerea bateriilor, motorul se retrage pentru a uşura montajul. În 

acest timp se afişează „VALVE Install” şi simbolul de activitate      . 

După un proces de învăţare reuşit, LED-ul luminează în culoare verde. Dacă 

acesta luminează în culoare roşie, procesul trebuie repetat. 
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5.2 Demontarea termostatului existent pe calorifer 

1. Se roteşte termostatul caloriferului pe valoarea maximă (N în figura din

stânga). Capul termostatului nu mai apasă acum pe axul ventilului şi este

mai uşor de demontat.

2. Se demontează termostatul caloriferului (a se vedea figura din stânga).

Sistemul de fixare poate fi de mai multe feluri:

 Piuliţă olandeză: se deşurubează piuliţa olandeză în sens antiorar (a se

vedea O în figura din stânga) şi se scoate termostatul caloriferului.

 Fixare rapidă: se slăbesc închizătorul şi piuliţa olandeză prin rotire în

sens antiorar şi se scoate termostatul caloriferului.

 Şuruburi de fixare: se desprinde şurubul de pe inelul de fixare şi se

scoate termostatul caloriferului.

 Ştift filetat de fixare: se slăbeşte ştiftul filetat şi se scoate termostatul

caloriferului.

5.3 Montarea ETRV
Montarea este posibilă fără golirea apei din sistemul de încălzire şi fără

intervenţie în sistemul de încălzire. Montarea pe robinetul termostatic de 

radiator este posibilă cu piuliţa metalică sau cu adaptoarele disponibile.

 

 

 

5.3.1  Montarea cu piuliţă metalică 

Cu ajutorul piuliţei metalice (a se vedea „Prezentarea aparatului” la pagina 

6), montajul se poate face pe toate ventilele cu filet M30 x 1,5 mm. 

 Termostatul existent pe calorifer este demontat. 

1. Se plasează aparatul pe robinet.

2. Se strânge manual la maximum piuliţa metalică în sens orar.
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Dacă se afişează un mesaj de eroare (F1, F2, F3), se apasă roata de reglaj 

(a se vedea „Prezentarea aparatului” la pagina 6). Motorul se retrage pe 

poziţia „VALVE Install”. 
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5.3.2  Montarea cu adaptoare 

Adaptoarele incluse în echipamentul livrat permit montarea pe robineți de

calorifer de tip: Danfoss RA, Danfoss RAV şi Danfoss RAVL. Dacă este 

necesar, se utilizează unul din adaptoare sau inelul de sprijin. 

Corespondenţa adaptoarelor cu ventilele corespunzătoare rezultă din figurile 

următoare. 

ATENŢIE 

Pericol de strivire! 

La montarea cu adaptoare există pericol de strivire. 

 Se va avea grijă ca degetele să nu se găsească între semiadaptoare sau

ventil şi adaptor.

1. La montaj se va avea grijă ca pivoţii din interiorul adaptorului (2) să fie

congruenţi cu crestăturile de pe ventilul (1).

2. Adaptorul se înclichetează complet.

3. Adaptorul se fixează cu şurubul şi piuliţa disponibile.
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Adaptoarele RA şi RAV au o pretensionare. Pentru montare, acestea pot fi 

uşor îndoite cu ajutorul unei şurubelniţe. 

Pe robineții de tip RAV, înainte de montaj, se plasează prelungitorul (3) pe 

axul ventilului. 

Adaptorul RAVL nu trebuie înşurubat. 



ETRV 61001 Punerea în funcţiune 

5.3.3  Montarea inelului de sprijin 

În cazul în care termostatul de calorifer are o poziţie prea mobilă, se 

introduce inelul de sprijin (R) în flanşă. 

5.4     Efectuarea cursei de adaptare 

Pentru adaptare, după montaj trebuie efectuată o cursă de adaptare „VALVE 

adapt”: 

 Pe ecran se afişează „VALVE adapt”. 

1. Se apasă roata de reglaj (a se vedea „Prezentarea aparatului” la pagina

6). 

 Pe ecran se afişează „VALVE adapt” şi simbolul de activitate  . 

 Ecranul trece la afişajul normal.
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În timpul cursei de adaptare, aparatul nu poate fi utilizat. 
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6 Utilizarea 

Pe aparat sunt disponibile funcţii de utilizare simple prin intermediul roţii de 

reglaj (a se vedea „Prezentarea aparatului la pagina 6). Alte funcţii sunt 

oferite de aplicaţia Alpha IP App. 

Temperatura: 

Pentru a schimba temperatura, se roteşte roata de reglaj la dreapta sau la 

stânga. Temperatura setată este transmisă la Alpha IP App şi este afişată 

acolo. În regim automat, temperatura setată se menţine până la următorul 

moment de comutare. După aceasta se activează din nou profilul de 

încălzire setat. În regim manual, temperatura se păstrează până la 

următoarea modificare manuală. 

Regim manual şi regim automat: 

Se apasă roata de reglaj timp de 3 secunde pentru a comuta între regimul 

manual şi cel automat. În regim automat este activ profilul de încălzire setat 

prin Alpha IP App. În regim manual, temperatura poate fi setată pe aparat 

sau prin App şi se menţine până la următoarea modificare manuală. 

Funcţia de accelerare (Boost): 

Se apasă scurt roata de reglaj pentru a activa funcţia de accelerare în 

scopul unei încălziri rapide, în timp scurt. Funcţia de accelerare este activă 

timp de 5 minute. 

12 

Punctul de acces HAP în legătură cu Alpha IP App oferă şi alte  posibilităţi

de configurare, cum ar fi, de exemplu: 

Adaptarea duratei de accelerare (până la 30 de minute) 

Activarea, respectiv dezactivarea blocajului de utilizare. 
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7 Indicatoare 

7.1   Indicatoare de stare 

Afişaj Semnificaţie Acţiune 

Blocaj de utilizare 
activ 

Se dezactivează din 
App blocajul de utilizare 

Lumină verde, de 
durată lungă 

Proces confirmat Confirmare 
setare/transmitere 
efectuată. 

1 x lumină portocalie, 
1 x lumină verde 
(după introducerea 
bateriilor) 

Indicator test  Se aşteaptă până
când motorul s-a
retras.

 Se execută o cursă
de adaptare.

 Se aşteaptă până
când aparatul este
pregătit.

Clipire scurtă în 
culoare portocalie 

Transmisie radio Se aşteaptă până când 
transmisia se termină. 

Clipire scurtă în 
culoare portocalie (la 
fiecare 10 secunde) 

Mod de învăţare 
activ 

Se introduc ultimele 
patru cifre ale numărului 
de serie al aparatului. 

Clipire lungă/scurtă 
(alternată) în culoare 
portocalie 

Actualizare a 
softului aparatului 

Se aşteaptă până când 
se termină actualizarea. 

7.2   Indicatoare de eroare 

Afişaj Semnificaţie Soluţie 

F1 Acţionarea robinetului
se face greoi 

Se verifică dacă robinetul
se deplasează uşor. 

F2 Domeniu de reglaj 
prea mare 

Se verifică fixarea 
aparatului. 

F3 Domeniu de reglaj 
prea mic 

Se verifică dacă robinetul
se deplasează uşor. 
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Afişaj Semnificaţie Soluţie 

Tensiune baterie 
prea mică 

Se înlocuiesc bateriile. 

   (clipeşte) Legătură 
defectuoasă la 
punctul de acces 
Alpha IP 

Se verifică legătura. 

Aprindere scurtă, în 
culoare portocalie 
(după mesajul de 
recepţie) 

Baterii descărcate Se înlocuiesc bateriile. 

Aprindere lungă, în 
culoare roşie 

Eroare de 
transmisie; s-a atins 
limita de emisie 
(ciclul de sarcină) 

 Se trimite din nou
comanda; la depăşirea
ciclului de sarcină,
după cel mult o oră.

 Se verifică dacă
aparatul nu este
defect, de exemplu un
blocaj mecanic.

 Se elimină perturbaţiile
radio.

6 x clipiri lungi, de 
culoare roşie 

Aparat defect  Se urmăresc indicaţiile
din App.

 Se apelează la un
atelier specializat
pentru verificarea
aparatului.

 Se înlocuieşte
aparatul.
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8    Schimbarea bateriilor

Simbolul  semnalizează pe afişaj şi în aplicaţia Alpha IP App o tensiune 

redusă a bateriilor. Bateriile trebuie înlocuite cu unele noi: 

1. Se trage la maximum înapoi capacul compartimentului bateriilor şi apoi

se scoate în jos (a se vedea figura din stânga).

2. Se scot bateriile.

3. Se introduc două baterii noi de tip LR6/Mignon/AA respectând marcajele

(a se vedea figura din stânga).

4. Se pune la loc capacul compartimentului bateriilor şi se închide.

5. Se aşteaptă până când pe ecran se afişează simbolul „VALVE adapt”.

6. Se execută o cursă de adaptare (a se vedea „Efectuarea cursei de

adaptare” la pagina 11).

 Ecranul trece la afişajul normal.

 Aparatul este pregătit de lucru.
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După introducerea bateriilor, motorul se retrage. În acest timp se afişează 

„VALVE Install” şi simbolul de activitate       . 
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9    Curăţarea

Aparatul se curăţă cu o lavetă moale, curată, uscată şi care nu lasă scame. 

Pentru îndepărtarea murdăriei persistente, laveta poate fi umezită uşor cu 

apă călduţă. Pentru curăţare se va utiliza un detergent ce nu conţine 

solvenţi. 

10 Restabilirea setărilor din fabrică 

Prin restabilirea setărilor din fabrică, toate setările efectuate anterior se 

pierd. 

1. Se trage la maximum înapoi capacul compartimentului bateriilor şi apoi

se scoate în jos (a se vedea „Schimbarea bateriilor” la pagina 15).

2. Se scot bateriile.

3. Se introduc la loc bateriile în compartimentul aferent respectând

marcajul. Simultan se apasă timp de 4 secunde tasta de sistem (a se

vedea „Prezentarea aparatului” la pagina 6), până când LED-ul clipeşte

rapid în culoare portocalie.

4. Se eliberează tasta de sistem.

5. Se apasă încă 4 secunde tasta de sistem, până când LED-ul luminează

în culoare verde.

6. Se eliberează din nou tasta de sistem.

 Aparatul efectuează o nouă pornire.

 Setările din fabrică sunt restabilite.
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11 Scoaterea din funcţiune 

1. Se setează temperatura la valoarea maximă folosind roata de reglaj sau

se acţionează tasta de accelerare.

2. Se aşteaptă până când motorul s-a retras.

3. Se demontează aparatul şi se evacuează la deşeuri conform

reglementărilor.

12  Evacuarea  la deşeuri 

Aparatul nu se va arunca la deşeuri menajere! Aparatele electronice se vor 

evacua la deşeuri prin punctele de colectare locale pentru aparate 

electronice vechi, conform Directivei referitoare la aparatele electrice şi 

electronice vechi. 

Acest manual este protejat conform dreptului de autor. Toate drepturile rezervate. El nu poate fi 

copiat, reprodus, prescurtat sau prelucrat în nicio altă formă, nici complet şi nici parţial, nici 

mecanic şi nici electronic, fără aprobarea prealabilă a producătorului. © 2016 
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